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'AMORE,
| COLORI

d, vestitevi bene, pettinatevi,
atevi, andate ad ascoltare concerty,
andate a teatro, a cena fuori,
godetevi davvero ogni momento.

follia

Ve lo dice colei che
| qualcosa

\

ere, e.

ce!”

Carla Bergamaschi
Global Artistic Team Director

de

une femme
olie quivous le dit,
d’hui, a toujours plus
ir une partie d'elle-méme
onde. Et si vous voulez étre
plendissante, je vous conseille :
d’offrir le meilleur de vous-méme ;
faites que la lumiére qui est en vous

rayonne de mille feux !"

DEIXE-SE LEVAR PELO AMOR,
PESSOAS E CORES
“Saia de casa, vista-se bem, penteie o
cabelo, maquilhem-se, vdo a concertos,
ao teatro, jantar fora, desfrute
realmente de cada momento.
der Diz-vos aquela que ama a vida
der a loucura e que hoje tem ainda
mehr mais vontade de dar algo
de si mesmo ao mundo.
ollt, ist: E o meu conselho é:
inneres  se quiserem brilhar, dd o melhor de ti,
deixa sempre a tua luz brilhar’!

Carla Bergamaschi
Global Artistic Team Director
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C’E PROFUMO DI DOLCE VITA,

riesci a sentirlo?

ITE cid che ti emoziona, che ti fa ridere di gusto, che ti fa amare con passione,
e quello che ogni volta ti fa credere nelle persone, nella vita; che ti fa parlare il
cuore, che respiri la felicita. Abbandonati alla vita, affacciati sul mondo...lascia
che siano i sogni a guidare il cammino.

EN THAT'S THE
FRAGRANCE OF LA
DOLCE VITA,
can you feel it?

[t's what moves you, what
makes you laugh out loud,
what makes you love
passionately; it's what
makes you believe in
others, in life. It's what
makes you
speak from the heart,
giving you a sense of
happiness. Lose yourself
to life, face the
world... let your dreams
lead the way.

ES HAY UN PERFUME A
DOLCE VITA, ¢lo notas?
Es lo que te emociona,
te produce carcajadas,
te hace amar con pasion,
es lo que te hace creer
cada vez en las personas,
en la vida; lo que te hace
hablar con el corazén,
te permite respirar la
felicidad. Déjate llevar
por la vida, asémate al
mundo.... ponte en manos
de tus suenos.

FRIL Y A COMME UN
PARFUM DE DOLCE VITA,
le sentez-vous ?
C’est ce qui vous émeut,
qui vous fait rire de bon
ceeur, qui vous permet
d’aimer passionnément,
c'est cette petite chose
qui fait que vous savez
donner votre confiance
aux autres, a la vie ; c’est
ce qui anime votre cceur,
cequiest plein de bonheur.
Abandonnez-vous a la vie,
partez a la conquéte du
monde...laissez vos réves
vous guider.

DE DAS ST DER DUFT
VON LA DOLCE VITA,
Riechst du den Duft
Er ist das, was dich bewegt,
was dich zum Lachen bringt,
was dich leidenschaftlich
lieben ldsst, was dich an die
Menschen und das Schéne
im Leben glauben ldsst,
was dein Herz
héherschlagen Idsst, was dir
Gliicksgeflihle schenkt.
Gib dich dem Leben hin,
betrachte die Welt um dich
herum ... und lass dich von
deinen Trdumen leiten.

PT HA UM PERFUME DE
DOLCE VITA,
consegue senti-lo?

E o que a emociona,

0 que a faz rir com gosto,
o que a faz amar com
paixdo, é o que a faz
acreditar nas pessoas,
navida; que a faz falar com
0 coracdo, o que te permite
respirar felicidade. Deixe-
selevar pela vida, conheca
o mundo.... ponha-se nas
mdos dos seus sonhos.




IT Passionale, nasconde un’anima dolce, si lascia guidare dalle sue

emozioni anche quando si tratta di scegliere un look. Una donna che non ha

paura di esprimere se stessa, femminile, sensuale ed elegante in tutte le

sue sfumature. Sono i suoi desideri a guidarla e quando prende una decisione
ci crede con tutta se stessa.

ENPgssionate, she
conceals a sweet soul
and lets herself be guided
by her emotions,
even when it comes
to choosing a look. A
woman who isn't afraid
to express
herself: feminine, sensual
and elegant in every
nuance. Her desires are
what guide her,and when
she makes a decision,
she believes in it with
all her heart.

ESPgsional, oculta un
alma suave, se deja
guiar por sus emociones
también a la hora de
elegir un look. Una mujer
sin miedo a expresarse,
femenina, sensual y
elegante en todos sus
matices. Sus deseos
la guian y cuando toma
una decision cree en ella
con todo su ser.

FR\/oluptueuse, ellecache
une dme douce, elle se
laisse guider par ses
émotions méme quand il
s'agit de choisir un look.
Une femme qui n'a pas
peur d'exprimer
sa personnalité,
féminine, sensuelle et
élégante dans toutes
ses nuances. Ce sont
ses désirs qui la guident
et lorsqu'elle prend une
décision, elle y croit de
tout son ceeur.

PE| eidenschaft, sie
verbirgt eine stifse Seele
und ldsst sich von ihren

Geftihlen leiten,
auch wenn es um die
Wahl ihres Looks geht.
Eine Frau, die

selbstbewusst auftritt:
feminin, sinnlich und
elegant in jeder Art ist.

lhre Wiinsche leiten
Sie und wenn Sie eine

Entscheidung trifft,
ist sie aus vollem Herzen

davon liberzeugt.

PTPassional, ela esconde
uma alma doce, ela
deixa-se guiar por
suas emocoes também
quando se trata de
escolher um look. Uma
mulher que ndo tem
medo de expressar-se
a si mesma, feminina,
sensual e elegante em
todas as suas nuances.
Sdo os seus desejos a
guia e quando toma uma
decisdo acredita com
toda a sua forca.
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pleine ou les ¢
en mettant 'acce

PE Der Pilzkopfschnitt wird weitere
mit kupferfarbenen Highlights betont. D
Kombination aus einem ultra-glattem
und einem vollen Pony, bei dem die Farber
miteinander verschmelzen,
fahrt zu einem Wechselspiel der Farbtdne.

PTO mushroom style é atualizado e enriquecido
com destaques de cobre. O casamento perfeito
de um estilo ultra suave e a franja completa
onde as cores fundem-se entre si,
destacando o jogo de nuances.
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f’equi!/o valien

a una mujer qu do.
orte geométrico mirada,
ando que sea pe ensual.

FRUne frange courage celle qui la porte,
~ pour une femme pas peur d’oser.
Une coupe géomét qui encadre le regard
en le rendant pénétrant et extrémement sensuel.

PEfin Pony so stark wie die Frau, die ihn gewdhlt hat,
fiir alle, sie sich nicht scheuen, mutig zu sein.
Ein geometrischer Schnitt, der die Augen einrahmt,
fur einen durchdringenden und duferst sinnlichen Blick.

PTUma franja corajosa como aquela que a usa,
para uma mulher que se atreve a tudo.
Um corte geométrico que enquadra o olhar,
tornando-o penetrante e extremamente sensual.
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PTUma estrela com 9 romdntica
ombinado com u
remamente original,
ndo uma harmonia perfeit
look que capta a atencdo
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PROFUMO
DI LEGGEREZZA

TWavy, curly o afro, il riccio torna
ad essere I'oggetto del desiderio
di molte donne. Parola d’ordine:

esaltare la bellezza del capello.

EN \Wavy, ringlets or an afro, curls are
the object of desire of many women once
again. The must-do?

Bring out the beauty of their hair.

ES Ondeado, rizado o afro, el rizo vuelve
a ser el objeto del deseo de muchas muje
Lapalabra de orden: resaltar la belleza del ca

FROndulés, bé‘u%afros, les che
frisés sont de retour et attirent de nom

femmes. Le Maitre mot : sublimer la
des cheveux.

PEOb wellig, lockig oder Afro
wieder das Objekt der Begie
Jetzt geht es darum, dié
lockigen Haares he

PTOndulado, e
o encaracolado v
de muitas
exal

o 0™ 4 S000
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efecto natural chic irresistible.
y¥egala tridimensionalidad a los largos
« bios, que enmarcan el rostro
i w chocolate amalgamadas.
la verdaderamente golosa.

itural chic » irrésistible.
ne tridimensionnalité aux
des reflets blonds qui entourent
ge de teintes chocolat.
git délicieuse.

her Effekt.
in die Ldngen,
esicht in einer
dnen umrahmen.
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